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Kazde zastosowanie urzadzenia, inne niz zastosowanie zgodne z przeznaczeniem,
to przewidywalne nieprawidtowe zastosowanie urzadzenia.
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OSTRZEZENIE: Nieprzestrzeganie tak Nieprzestrzeganie tak oznaczonych
oznaczonych zalecen prawdopodobnie [BWAGA] zalecen moze spowodowat uszkodzenie
spowoduje obrazenia ciata! sprzetu!

Uwagi lub instrukcje utatwiajgce prace
i zapewniajqce bezpieczenstwo eksplatacii.
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Informacje ostrzegawcze

Ostrzezenie!

Symbol ,niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia ze strony instalacji elek-
trycznej. Przed przystapieniem do czynnosci oznaczonych tym symbolem, przewdd
zasilajacy pompe musi by¢ odtaczony od zasilania elektrycznego.

Ostrzezenie!

Symbol ,niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

Nieprzestrzeganie zasad zawartych w niniejszej instrukcji spowoduje zagrozenie
wybuchem lub zaptonem.

Uwaga!

Symbol zastosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie moze powodowac
ryzyko uszkodzenia urzadzenia oraz niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.
Przed instalacja i obstuga tego produktu prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej
instrukcji instalacji i obstugi, aby unikna¢ niepotrzebnych strat.

Uwaga!

Instrukcja obstugi stanowi podstawowy element umowy kupna-sprzedazy. Nieprze-
strzeganie przez uzytkownika zalecen zawartych w instrukcji obstugi stanowi niezgod-
nos¢ z umowa i wyklucza jakiekolwiek roszczenia wynikajace z ewentualnej awarii

urzadzenia bedacej efektem niezgodnego z zaleceniami uzytkowania.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadzenia,
jezeli zostato ono Zle podtaczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte w celu nie-
mieszczacym sie w zakresie rekomendowanych prac lub niezgodnie ze wskazaniami

zawartymi w niniejszej instrukgji. Producent nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci za

mozliwe btedy w instrukcji obstugi powstate na skutek btedéw w druku lub podczas

kopiowania. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich mody-
fikacji do produktu, ktére moze uznac za potrzebne i uzyteczne, a nie wptywajace

na jego podstawowa charakterystyke.

Firma DAMBAT nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia, mie-
nia, a takze obrazenia os6b na skutek nie stosowania zalecen zawartych w in-
strukgcji, w tym nieprawidtowego doboru urzadzenia, montazu niezgodnego
z instrukcja, obowigzujacymi normami oraz przepisami krajowymi, niewtasci-
wej konserwacji urzadzenia oraz catego systemu.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym

dzieci), ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne, umystowe lub brak doswiad-
czenia i wiedzy uniemozliwia bezpieczne korzystanie z urzadzenia bez nadzoru

lub instrukgji.



Przeglad

2. Przeglad

2.1 Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja stworzona zostata z mysla o uzytkownikach, aby utatwic¢ im prawidtowa
i bezpieczna obstuge urzadzern SANBOX. Instrukcja instalacji dotyczy nastepujacych modeli:

Nazwa Typ Moc [kW] Rodzaj pompy
SANBOX 750 0,75 Vortex 40 mm
SANBOX 1500 1.5 Vortex 40 mm
SANBOX 2x750 2x0,75 Vortex 40 mm
SANBOX 2x1500 2x1,5 Vortex 40 mm
SANBOX Z 750 0,75 Rozdrabniacz srubowy
SANBOX Z 1500 1,5 Rozdrabniacz srubowy
SANBOX Z 2x750 2x0,75 Rozdrabniacz $srubowy
SANBOX Z 2x1500 2x1,5 Rozdrabniacz $rubowy

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez uprzedniego powiado-
mienia. Aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie pomp typu: SANBOX i unikna¢
ewentualnych uszkodzen pompy oraz sytuacji niebezpiecznych dla uzytkownikéw, prosi-
my o uwazne przeczytanie ponizszych wskazéwek przed instalacja i obstuga urzadzenia.

2.2 Warunki gwarangji:

- W okresie gwarancyjnym gwarancja nie obejmuje wszystkich uszkodzen spowodowa-
nych niewtasciwym uzytkowaniem.

- Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody posrednie spowodowane awaria sprzetu.

- W przypadku gwarancji nalezy przedtozy¢ dowdd zakupu lub dokument potwierdza-
jacy zakup oraz dowdd prawidtowego pierwszego uruchomienia.

- W przypadku nieprzestrzegania instrukcji montazu i obstugi, w szczegélnosci zawartych
w niej wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa oraz braku autoryzacji producenta
urzadzenia do podnoszenia sciekéw — modyfikacje lub montaz nieoryginalnych czesci
zamiennych nie sg objete gwarancja. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody przez nie spowodowane!

- Jak kazde inne urzadzenie elektryczne, to urzadzenia do podnoszenia $ciekéw moze
réwniez dziata¢ nieprawidtowo z powodu przerw w dostawie pradu lub usterek tech-
nicznych.

- W celu unikniecia ewentualnych strat, zgodnie z rzeczywistymi warunkami pracy, moga
zostac zastosowane dodatkowe rozwigzania, takie jak: generatory awaryjne, reczne
pompy membranowe, systemy pomp podwdjnych (maszyny rezerwowe) lub systemy
alarmowe niezalezne od zrédet zasilania.

- Jesli wystapi jakakolwiek wada lub uszkodzenie, najpierw skontaktuj sie z serwisem,
ktory zawsze bedzie twoim pierwszym wyborem kontaktu!
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Bezpieczenstwo

Instrukgcja instalacji i obstugi zawiera podstawowe instrukcje ktérych nalezy przestrzegac
podczas konfiguracji, obstugi i konserwacji. W zwigzku z tym przed przystapieniem do mon-
tazu i uruchomienia monterzy musza zapoznac sie z niniejsza instrukcja instalacji. Nalezy
scisle przestrzegac ogoélnych instrukcji bezpieczenstwa zaprezentowanych w niniejszym
rozdziale, w tym specyfikacji dotyczacych bezpieczenstwa i specjalnych instrukgji bezpie-
czenstwa zaprezentowanych w innych rozdziatach.

3. Zastosowanie

Urzadzenia do podnoszenia sciekdw SANBOX stuza do gromadzenia i transportu $ciekéw
domowych, ktére nie moga by¢ odprowadzane przez swobodny przeptyw grawitacyjny.
Jednostki podnoszace sg przeznaczone do przydomowych oczyszczalni $ciekéw z gnojo-
wicg i bez gnojowicy.

Scieki s3 podnoszone do punktu odbioru przez kanalizacje grawitacyjna.

Urzadzenia do podnoszenia $ciekéw SANBOX sg przeznaczone gtéwnie dla niezaleznych bu-
dynkéw takich jak wille, a takze moga by¢ stosowane w niewielkich obiektach komercyjnych.
Stosowanie w innych miejsca niz opisane powyzej jest niedozwolone! Nalezy zauwazy¢, ze:
Wszelkie $cieki, ktore znajduja sie wyzej niz sie¢ kanalizacyjna gminy lub moga by¢ odprowa-
dzane grawitacyjnie, nie moga by¢ odprowadzane do urzadzenia do podnoszenia sciekéw;
dotyczy to réwniez odprowadzania wody deszczowej. Zakres zastosowania urzadzenia
do podnoszenia $ciekdbw musi by¢ zgodny z niniejsza instrukcjg montazu i powigzanymi
dokumentami produktu.

4. Bezpieczenstwo uzytkowania
Kazdy z ponizszych elementéw jest uwazany za wykraczajacy poza zakres:
« Przed instalacja i uzyciem zapoznaj sie dokfadnie z niniejsza instrukcjg obstugi.

Sprawdz, czy urzadzenie nie jest uszkodzone mechanicznie, np. w transporcie. Nie
podtaczaj pompy, jezeli uszkodzenie jest widoczne.

« Nie uzywac w warunkach innych niz warunki pracy urzadzenia. Maksymalna ilos¢
wody musi by¢ zawsze mniejsza niz wydajnos¢ pompy w rzeczywistych warunkach
pracy.Patrz rozdziat 9,,Specyfikacje techniczne”

Nigdy nie uruchamia¢ urzadzenia bez wody.

Nigdy nie uzywac zuzytych komponentéw (z wyjatkiem napraw).

Uzywaj z dala od materiatéw palnych. Istnieje ryzyko wystapienia pozaru.

Uzywaj z dala od materiatéw wybuchowych. Istnieje ryzyko wystapienia wybuchu.

Nigdy nie wlewa¢ do urzadzenia szkodliwych substancji, ktére moga spowodowac
obrazenia ciata, zanieczyszczenie wody i pogorszenie dziatania urzagdzenia podno-
szacego scieki.
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Substancje te obejmuja:

tugi, sole i kondensat.

Bezpieczenstwo

Substancje zrace, takie jak kwasy (Srodki do czyszczenia kanalizacji o pH ponizej 4),

Nadmiernie stosowane srodki czyszczace i dezynfekujace, takie jak duze ilosci ptynu do

naczyn i detergentu do prania, ktére moga powodowac nadmierne pienienie.

czalnik gruntujacy.

Substancje fatwopalne i wybuchowe, takie jak benzyna, benzen, olej, fenol, rozpusz-

Substancje state, takie jak przybory toaletowe, chusteczki, szkto, piasek, popidt, wtdkna,

zywice syntetyczne, smofa, kartony, tekstylia, pozostatosci farby, tynk, cement, wapno,
wszelkie odpady o charakterze abrazyjnym.

4.1 Kwalifikacje i szkolenia

Szamba i Scieki z hodowli zwierzat, takie jak odpady z rzeZni, obornik, gnojowica.

Wszelkie prace przy urzadzeniu musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel,
chyba ze niniejsza instrukcja instalacji wyraznie stanowi, ze inny personel (wtasciciele, uzyt-
kownicy) moze obstugiwac urzadzenie. Wykwalifikowany personel to osoby, ktore dzieki
profesjonalnemu przeszkoleniu i nabytemu doswiadczeniu znaja odpowiednie przepisy,
obowiazujace normy i przepisy dotyczace zapobiegania wypadkom, a takze potrafig iden-

SYMBOL

OPIS

WYJASNIENIE

Zat6z obuwie ochronne

Buty ochronne majg dobre wtasciwosci antyposlizgowe, szczegdlnie
w mokrych warunkach, a obuwie ochronne jest réwniez wysoce
odporne na przebicie, np. w celu ochrony stép podczas nadepniecia
na gwozdzie lub podczas obstugi.

Zatéz kask ochronny

Kask ochronny chroni przed urazami gtowy, np. w razie upadku
ochronny przedmiotéw lub w wyniku uderzenia.

Zatoz rekawice
ochronne

Rekawice ochronne chronig dfonie przed zmiazdzeniem, przecieciem,
zakazeniem i goracymi powierzchniami, zwfaszcza podczas
transportu i uruchamiania, konserwacji, naprawy i demontazu.

Zatéz odziez ochronng

Odziez ochronna chroni skére przed niewielkimi wstrzagsami
mechanicznymi i infekcjami w przypadku wyciekéw $ciekdw.

09000®

Zat6z okulary ochronne

Fartuchy ochronne moga chroni¢ oczy przed zanieczyszczeniem
Sciekami, zwtaszcza podczas uruchamiania, konserwacji i napraw
oraz podczas rozbiorki.




Bezpieczenstwo

tyfikowac i unika¢ potencjalnych zagrozen. Instalatorzy musza posiada¢ odpowiednie cer-
tyfikaty kwalifikacji. Tylko przeszkolony, wykwalifikowany personel, moze wykonywac prace
przy komponentach elektrycznych pod warunkiem przestrzegania wszystkich przepiséw
dotyczacych zapobiegania wypadkom; firma obstugujaca/wtasciciel musi zapewnic, ze tylko
wykwalifikowany personel bedzie pracowat ze sprzetem. Ponadto operator/wtasciciel musi
upewnic sie, ze personel w petni rozumie instrukcje instalacji.

4.2 Srodki ochrony indywidualnej

Instalacja i konserwacja jednostki podnoszacej scieki wymaga $cistego stosowania
srodkéw ochrony osobistej, ktére muszg by¢ dostarczone personelowi i nadzorowane
przez przetozonych.

3.3 Potencjalne zagrozenia wynikajace z nieprzestrzegania instrukgcji bezpieczenstwa

ﬁ - Urzadzenia podnoszace Scieki mozna sprawdzac i konserwowac tylko przy wytaczonym
zasilaniu;

ﬁ - Nalezy $cisle przestrzegac¢ etapoéw wylaczania urzadzenia opisanych w instrukcji in-
stalacji i obstugi;

. - Sprzet ochronny nalezy nosi¢, jesli wymagany jest kontakt ze $ciekami lub zanieczysz-
4 \ czonymi czesciami, np. podczas usuwania blokad, ktore moga prowadzi¢ do infekgji.
Sekcja 2.3, Srodki ochrony indywidualnej”

‘— Dezynfekcja musi by¢ przeprowadzona na pompach lub elementach pomp transpor-

tujacych szkodliwe i nieszkodliwe $rodki, a wszystkie pokrywy inspekcyjne i ochronne

musza by¢ zainstalowane natychmiast po zakoriczeniu dezynfekcji, aby mogty nor-

malnie pracowac. Przed ponownym uruchomieniem nalezy przestrzega¢ punktow
wymienionych w rozdziale dotyczacym pierwszego uruchomienia.

UWAGA!

‘C Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczerstwa moze stanowic zagrozenie dla oséb
i Srodowiska oraz moze mie¢ wptyw na srodowisko i urzadzenie.

ﬁ Niezastosowanie sie do instrukgji bezpieczenstwa spowoduje wyptacenie odszkodo-
wania za wszelkie roszczenia.
Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczerstwa moze skutkowa¢ na przyktad nastepu-
AA jacymi zagrozeniami:
- awaria waznych funkcji maszyn i urzadzen sterujacych;
- uszkodzenie materiatu;
- zagrozenia dla 0séb spowodowane dziataniem czynnikéw elektrycznych, mecha-
nicznych i chemicznych;
- Zagrozenia dla Srodowiska spowodowane wyciekiem substancji niebezpiecznych.



Transport i przechowywanie

5. Transportiprzechowywanie

5.1 Transport

Podczas transportu nalezy upewnic sig, ze urzagdzenie SANBOX podnoszace $cieki nie zosta-
nie zgniecione lub upuszczone - musi ono by¢ transportowane poziomo.

Aby zapewni¢ bezpieczny transport, nalezy dopilnowac aby przepompownia byta
przenoszona przez minimum dwie osoby.

Uchwyci¢ za dno zbiornika rekoma, ta pozycja umozliwi bezpieczne przeniesienie
pompowni ha wyznaczone miejsce.

5.2 Tymczasowe przechowywanie

Na czas transportu i przechowywania, pompownia powinna znajdowac sie w chtodnym,
nienastonecznionym i zabezpieczonym przed mrozem miejscu. Urzgdzenie powinno by¢
umieszczone poziomo. Jesli ma by¢ przechowywane przez dtuzszy czas (ponad 3 miesigce),
nalezy je sprawdzac co 3 miesiagce i w razie potrzeby wymienia¢ wadliwe elementy. W przy-
padku przechowywania urzadzenia przez dtuzszy czas, nalezy ponownie sprawdzi¢ jego
dziatanie. Podstawowym elementem, ktéry nalezy sprawdzi¢ jest mozliwos¢ swobodnego
obracania sie wirnika. To sprawdzenie nalezy zrobi¢ manualnie przy wytaczonym zasilaniu
elektrycznym.

Manipulowanie dtorimi przy wirniku w momencie gdy urzadzenie jest podfagczone do
/e pradu doprowadzi do kontuzji w tym moze dojs¢ do utraty palcow dtoni. Przed wy-
konaniem jakichkolwiek czynnosci serwisowych zawsze wytaczaj urzadzenie z pradu.
‘é Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych odfacz zasilanie elek-
tryczne pompy od sieci.

5.3 Konserwacja

Przy normalnym uzytkowaniu SANBOX nie wymagaja konserwacji. Nadal jednak zalecamy,
aby uzytkownicy lub dostawcy ustug przeprowadzali zewnetrzna inspekcje urzadzenia do
podnoszenia Sciekéw raz w miesigcu. Na przyktad: dzwiek pracujacej pompy wodnej, wyciek
wody na pofaczeniu itp. mozna wykry¢ na czas.

Jesliwymagane jest dalsze ustalenie lub przetwarzanie, zostanie ono przeprowadzone przez
autoryzowanego ustugodawce.
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Konserwacja

Lista czynnosci przy odbiorze urzadzenia i w czasie czynnosci konserwacyjnych:

Zawartosc

Przeznaczenie

Tabliczka
znamionowa

-Sprawdz czy mozesz wyraznie odczyta¢ informacje na tabliczce znamionowej.

Podtaczeni wylotu
i wlotu

-Sprawdz, czy na ztaczach nie przecieka woda.
-Sprawdz, czy elastyczna kryza taczaca zbiornik z toaleta jest w dobrym stanie.
-Sprawdz, czy obrecz jest luzna.

Zbiornik na wode

-Sprawdz zbiornik wody pod katem odksztatcen lub pekniec.
-Wyczys¢ zewnetrzna i wewnetrzng czesé zbiornika wody.

Zawor zwrotny

-Sprawdz, czy na potgczeniu zaworu zwrotnego nie ma wycieku wody.
-Sprawdz szczelnos¢ zaworu zwrotnego na powrocie wody.

Sterownik

-Zdemontuj i wyczys¢ rurke czujnika cisnienia powietrza, aby upewnic sig, ze nie
jest zablokowana i czy jest sucha sucha.

-Sprawdz rurke czujnika ci$nienia powietrza pod katem uszkodzen i peknig¢ oraz
szczelnos¢ potaczenia.

-Sprawdz napiecie zasilania.

-Sprawdz, czy ekran dotykowy dziata normalnie.

-Sprawdz funkcje alarmu i przetestuj ja.

-Sprawdz poziom zatrzymania cieczy i roboczy poziom cieczy.

Pompa

-Sprawdz, czy przewdd pompy nie jest uszkodzony.

-Wyczy$¢ obudowe pompy.

-Sprawdz kierunek przeptywu.

-Zmierz rezystancje uzwojenia (powinna by¢ >5MQ).

-Zmierz izolacje uzwojenia.

-Sprawdz, czy prad roboczy pompy jest normalny.

-Sprawdz, czy pompa nie jest zablokowana.

-Stabilnos¢ pracy pompy (W razie potrzeby uzupetni¢/wymienic olej w komorze
olejowej).

Dodatkowe sktadniki
(jesli tak)

-Sprawdz dziatanie elektrozaworu ptukania wstecznego.
-Wyczysc dysze ptukania wstecznego.

-Sprawdz dziatanie sondy wycieku wody.

-Sprawdz funkcje wykrywania wyciekéw i alarmu.
-Sprawdz dziatanie recznej pompy membranowej.
-Sprawdz dziatanie pompy dodatkowe;j.

Cata maszyna

-Urzadzenie w czasie testu wody uruchamia sie i zatrzymuje automatycznie (2-3
razy).

Zalecamy, aby cykl konserwacji urzadzenia do podnoszenia sciekéw wynosit co najmniej
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Opis produktu

6. Opis produktu

Specjalna konstrukcja krawedzi i nachylenia urzadzen do podnoszenia sciekéw SANBOX
zapewnia petng swobode napetniania zbiornika zbierajagcego wode do maksimum.
Nachylone nieco dno, powoduje, ze brud nie osadza sie, a urzadzenie jest tatwe w instalacji
i podfaczeniu. Urzadzenie wykorzystuje zewnetrzna, niezatykajaca sie¢ pompe o srednicy
frakcji statych do 50 mm (SANBOX) lub rozdrabniaczu srubowym (SANBOX Z).

Urzadzenie posiada unikalne technologie, takie jak chtodzony olejem silnik ze stali nie-
rdzewnej 304, wewnetrzne ptukanie wsteczne biezaca wodag pod wysokim ci$nieniem,
monitorowanie wyciekéw i przeciekéw. Zaletami sa rowniez: duza pojemnos¢, skuteczne
odprowadzanie ciepta, stabilna praca, mozliwos¢ catkowitego zanurzenia w wodzie itp.

Po zainstalowaniu wszystkich rur faczacych urzadzenie mozna podtaczy¢ je i uruchomic.

6.1 Zakres dostawy
Dostepne konfiguracje produktéw, uazleznione od mocy oraz wersji i ilosci pomp:

6.1.1 SANBOX 750, SANBOX 1500

Element Komponent Rysunek

-Zbiornik na wode x 1
-Pompa (silnik) x 1

-Zawor zwrotny x 1
Kompletna . .
. -Pokrywa inspekcyjna x 1
urzadzenie ; .
-Pokrywa prowadnicy powietrza x 1
-Dysza powietrza x 1
-Magnetyczny dwudrozny zawér powietrza
-Rurka powietrzna 8/5,5 x 1
Standardowy -Mieszek gumowy @110 x 1
zestaw -Obrecz ze stali nierdzewnej 105-127 x 2
akcesoriow -Piersécien uszczelniajacy @50 x 1

-Koto uszczelniajace @56x45 x 1

-Kryza DN80 x 1
Zestaw osprzetu -Wktad (kréciec) DN80 x 1 ‘ ‘
ttocznego DN80 -Gumowa uszczelka @130x89 x 1

(tylko -Gumowy mieszek @90 x 1 (’)

SANBOX-1500) -Sruby M16 x 80 x 4 a @@
-Opaska zaciskajaca (cybant) @98-103 x 2 , ggg

Sterownik -SANBOX 750 -SANBOX 1500
-Instrukcja

Dokumenty -Deklaracje CE
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Opis produktu

6.1.2 SANBOX 2x750, SANBOX 2x1500

Element Komponent Rysunek
-Zbiornik na wode x 1
-Pompa (silnik) x 2
Kompletna -Zawor zwrotny x 2
urzadzenie -Pokrywa inspekcyjna x 1
-Pokrywa prowadnicy powietrza x 1
-Dysza powietrza x 1
-Rurka powietrzna @8/5,5 x 1
-Gumowy mieszek @110 x 1
Standardowy -Obrecz ze stali nierdzewnej @105-127 x 2
zestaw o .
akcesoriow -Pierscien uszczelniajacy @50 x 1
-Ztacze elastyczne @50 x 1
-Obrecz ze stali nierdzewnej @40-63 x 2
-Kryza DN80 x 1
Zestaw -Wktad(krociec) DN8O x 1
osprzetu -Gumowa uszczelka @130x89 x 1
tocznego DN8O »gumowy mieszek ¢ 90 x 1
-Sruby M16x80 x 8
(tylko SANBOX- 3
2x1500) -Sruby M16x100 x 4
-Opaska zaciskowa (cybant) @98-103 x 2
-Kolektor ttoczny Y DN80 x 1
Sterownik -SANBOX 2x750 -SANBOX 2x1500
Opcjonalny -Zestaw do wykrywania wyciekéw wody
zestaw -Zestaw do ptukania wstecznego
akcesoriow -Zestaw do wykrywania przeciekéw wody
Cisnieniowa _Tréinik typu Y
rura drenazowa ! P
-Instrukcja
Dokumenty -Deklaracje CE
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6.1.3 SANBOX Z 750

Opis produktu

Element

Komponent

Rysunek

Kompletna
urzadzenie

-Zbiornik na wode x 1

-Pompa (silnik) x 1

-Zawor zwrotny x 1

-Pokrywa inspekcyjna x 1

-Pokrywa prowadnicy powietrza x 1
-Dysza powietrza x 1

[
I
|
|
'

L,

Standardowy
zestaw akcesoriéw

-Rurka powietrzna 8/5,5 x 1

-Mieszek gumowy @110 x 1

-Obrecz ze stali nierdzewnej 105-127 x 2
-Pierscien uszczelniajacy @50 x 1

SO

Sterownik -SANBOX 750
-Instrukcja
Dokumenty -Deklaracje CE

5.1.4 SANBOX Z 2x750

Element Komponent Rysunek
-Zbiornik na wode x 1
-Pompa (silnik) x 2
Kompletna -Zawor zwrotny x 2
urzadzenie -Pokrywa inspekcyjna x 1
-Pokrywa prowadnicy powietrza x 1
-Dysza powietrza x 1
-Rurka powietrzna @8/5,5 x 1
-Gumowy mieszek @110 x 1
Standardowy -Obrecz ze stali nierdzewnej @105-127 x 2
zestaw o .
) -Pierscien uszczelniajacy @56x45 x1
akcesoriow
-Ztacze elastyczne @50 x 1
-Obrecz ze stali nierdzewnej @40-63 x 2

13




Opis produktu

6.1.4 SANBOX Z 2x750 c.d.

Sterownik

-SANBOX 750

Opcjonalny zestaw
akcesoriéw

-Zestaw do wykrywania wyciekéw wody
-Zestaw do ptukania wstecznego
-Zestaw do wykrywania przeciekow wody

Cisnieniowa rura

-Tréjnik typu Y

drenazowa
-Instrukcja

Dokumenty -Deklaracje CE

6.1.5 SANBOX Z 1500
Element Komponent Rysunek

-Zbiornik na wode x 1
-Pompa (silnik) x 1

Kompletna -Zawor zwrotny x 1

urzadzenie -Pokrywa inspekcyjna x 1
-Pokrywa prowadnicy powietrza x 1
-Dysza powietrza x 1
-Rurka powietrzna @8/5,5 x1
-Gumowy mieszek @110 x1

Standardowy -Obrecz ze stali nierdzewnej 0105-127 x2

zestaw akcesoriéw

-Obrecz ze stali nierdzewnej 40-63 x2
-Pierscien uszczelniajacy @56x45 x1
-Ztacze elastyczne @50 x1

-Gumowa podktadka ptaska 56x45x4

Sterownik

-SANBOX 1500

Opcjonalny zestaw

-Zestaw do wykrywania wyciekéw wody
-Zestaw do ptukania wstecznego

akcesoriow -Zestaw do wykrywania przeciekéw wody
-Instrukcja
Dokumenty -Deklaracje CE

14




Opis produktu

6.1.6 SANBOX Z 2x1500

Element Komponent Rysunek

-Zbiornik na wode x 1

-Pompa (silnik) x 1

Kompletna -Zawor zwrotny x 1

urzadzenie -Pokrywa inspekcyjna x 1

-Pokrywa prowadnicy powietrza x 1
-Dysza powietrza x 1

-Rurka powietrzna @8/5,5 x1

-Ztacze elastyczne @75 x1
Standardowy -Gumowy mieszek @110 x1
zestaw -Pierscien uszczelniajacy @56x45 x1
akcesoriow -Obrecz ze stali nierdzewnej 65-89 x2

-Obrecz ze stali nierdzewnej 0105-127 x2

Sterownik -SANBOX 1500

Opcjonalny -Zestaw do wykrywania wyciekéw wody

zestaw -Zestaw do ptukania wstecznego

akcesoriow -Zestaw do wykrywania przeciekéw wody
-Instrukcja

Dokumenty -Deklaracje CE
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Opis produktu

6.2 Budowa, wymiary i funkcje dodatkowe
Budowa poszczegdlnych przepompowni w zaleznosci od typu, ilosci i mocy pomp.

6.2.1 SANBOX 750 i SANBOX 2x750
SANBOX 750

Pokrywa Zawoér zwrotny
inspekcyjna

Wilot @50

M8 nagwintowany
. otwér montazowy
8 mm wyjscie

czujnika cisnienia

@50 zawodr
odpowietrznika

Wilot @110

Wilot @50

M8 nagwintowany
otwdr montazowy
2"wyjécie ttoczne

SANBOX 2x750

@50 zawdr Zawor zwrotny Pokrywa M8 nagwintowany
odpowietrznika inspekcyjna otwér montazowy

|—7i| 23 Wlot @50/110

¥ 8mm wyjécie
czujnika cisnienia Wiot @110

GY2Przyfacze ptukania
g wstecznego
Wiot @50

2"wyjscie toczne
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6.2.2 SANBOX 1500 i SANBOX 2x1500

SANBOX 1500

@50 zawor Pokrywa Zawor zwrotny
odpowietrznika inspekcyjna M8 nagwintowany
otwér montazowy

Wlot @50/110

® 8 mm wyjscie

czujnika cisnienia Wiot @110

GY2Przytacze ptukania
wstecznego

Wilot @50

Wyjscie ttoczne DN80O

SANBOX 2x1500

@75 zawor M8 nagwintowany
odp0W|etrzn|ka Zawor zwrotny otwér montazowy

s fmd

Wilot @110 Wilot @50/110

8 mm wyjscie
czujnika ci$nienia

§| Gl2Przytacze

ptukania wstecznego

+- Wyjscie ttoczne DN80
Wlot @50
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6.2.3 SANBOX Z 750 i SANBOX Z 2x750

SANBOX Z 750

Pokrywa Zawor zwrotny
inspekcyjna

8 mm wyjicie
czujnika cisnienia

Wilot @110

Wilot @50

I 4 ;‘ M8 nagwintowany
otwor montazowy

2"wyjécie ttoczne

SANBOX Z 2x750

@50 zawor Zawor zwrotny

._/ odpowietrznika

intowany
ntazowy

8 mm wyjscie

czujnika cisnienia Wlot @110

524

G4 Przytacze ptukania
wstecznego

Wilot @50

2"wyjscie ttoczne
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6.2.4 SANBOX Z 1500 i SANBOX Z 2x1500

SANBOX Z 1500

@50 zawor _ Zawér zwrotny Pokrywa inspekcyjna
odpowietrznika '
M8 nagwintowany
= [T otwér montazow!

8 mm wyjscie
czujnika cisnienia
GY2Przytacze

ptukania wstecznego

Wlot @110

Wilot @50

E 2"wyjscie ttoczne

SANBOX Z 2x1500

@75 zawor Wiot @50/110 M8 nagwintowany
odpowietrznika Zawér zwrotny OtWOr montazowy

otwor montazowy

8 mm wyjscie
czujnika ci$nienia Wlot @110

GY2Przytacze ptukania
wstecznego

__ Wlot @50
2"wyjécie ttoczne

i
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6.3 Opis funkgji

Zbiornik wody do przechowywania $ciekéw jest wykonany z polietylenu, a jego wnetrze
moze by¢ wyposazone w dysze do ptukania wstecznego wewnatrz zbiornika wody
(SANBOX 750 i SANBOX Z 750 nie obstuguja tej opcji), dysze czujnika cisnienia.

Czujnik ci$nienia powietrza w zbiornika jest potaczony rurka powietrzna ze sterownikiem
pompy za pomoca szybkoztacza (dyszy prowadzacej powietrze).

Chtodzona olejem pompa ze stali nierdzewnej wypetniona wysokiej jakosci olejem mineral-
nym jest zamocowana na zbiorniku wody. Pompa wodna jest wyposazona w wodoodporny
kabel o dtugosci 3,5 metra i podtagczona do sterownika pompy.

UWAGA! w pompie jako srodek smarny zastosowano olej. Przy rozszczelnieniu moze
dojsc do wycieku oleju i zanieczyszczenia nim pompowanej wody.

Zawoér zwrotny wykonany ze wzmocnionych konstrukcyjnych tworzyw sztucznych jest mon-
towany na wylocie wody. Do niego nalezy podfaczy¢ rure ttoczna.

Zbiornik posiada pokrywe inspekcyjna przez ktérg mozna wyczysci¢ wnetrze zbiornika
i rurke czujnika ci$nienia powietrza znajdujaca sie wewnatrz zbiornika.

W dolnej czesci zbiornika wody znajduja sie 2/4 (w zaleznosci od wersji) ztacza rurowe
o $rednicy @50 / @110 mm, ktére mozna potgczyc z dodatkowymi rurami dolotowymi.
Wszystkie wloty wody sa hermetyczne, a rozmiar @50 mm to przylacze wlotowe typu plu-
g-in (wsuwane), a przytacze @110 mm przyjmuje metode potaczenia zewnetrznego za po-
moca elastycznego ztacza. Przylacza te nalezy rozcigé za pomoca elektrycznych narzedzi
wiertniczych, a nastepnie podtaczy¢ do nich rury wlotowe. Scieki przeptywaja naturalnie
do zbiornika wody przez rury wlotowe o okreslonym nachyleniu. Jesli scieki wptywajg do
zbiornika, poziom wody w zbiorniku wzrasta i kontynuuje sprezanie powietrza w rurze
czujnika ci$nienia powietrza, az do przetgczenia sterownika, a nastepnie pompa uruchamia
sie i odprowadza $cieki ze zbiornika do sieci kanalizacyjnej.

UWAGA!

Aby zapewnic¢ prawidtowe wykrywanie poziomu wody przez sterownik, najlepiej jest
wyprowadzi¢ odpowietrznik zbiornika kolektora do géry. Rurka powietrzna miedzy

‘ zbiornikiem wody a sterownikiem powinna by¢ przycieta zgodnie z rzeczywista dtu-
goscia i mie¢ zachowany staty spadek. Rurka powietrzna nie powinna by¢ zwijana ani
zginana, aby uniknac skraplania sie wody. Zatamanie rurki lub jej zatkanie uniemozliwi
sterowanie pracg pompy, co moze doprowadzi¢ do awarii urzadzenia, strat w mieniu
lub obrazen ludzi.
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6.4 Zasada kontroli poziomu wody

Instalacja przepompowni sciekéw

Najwyzszy poziom wody w pompie, tylko przy zatozeniu, ze
gorna czesc jest uzywana jako wlot wody

DomysIny fabryczny roboczy poziom wody

rozpoczecia odliczania czasu

7.

Instalacja przepompowni sciekéow

7.1 Schemat instalacji

1.

©

Zamocowac przepompownie na
ptaskiej, rownej powierzchni, aby
zmniejszy¢ ilos¢ drgan i zapobiec
unoszeniu sie maszyny;

. Do podtaczenia wlotu wody uzy¢

gumowego weza karbowanego;

. Zainstalowac zawér kulowy

/ odcinajacy na rurze ttocznej;

. Opcjonalna reczna pompa mem-

branowa;

. Opcjonalna pompa odwodnieniowa

0 niskim poziomie odpompowywa-
nia;

. Rurawentylacyjna, odpowietrzajaca

wychodzaca na zewnatrz;

. Rura tloczna w swoim najwyzszym

punkcie powinna znajdowac sie
wyzej niz poziom wody zwrotnej;
Podtaczenie rury tlocznej, odprowa-
dzajacej Scieki powinno znajdowac
sie przy $cianie, aby zmniejszy¢ ilos¢
drgan rury;

. Odtaczyc¢ sterownik.

Wykrywanie, 0" poziomu wody, opdznienie zatrzymania do

Czas op6znienia zatrzymania pompy wodnej (domyslnie 3S)
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Instalacja przepompowni sciekéw

7.2 Przygotowania

Prawidtowe dziatanie podnosnika sciekdw jest nierozerwalnie zwigzane z jego prawidtowa
instalacja. Aby urzadzenie do podnoszenia sciekéw dziatato lepiej, instalacja powinna spetiac
nastepujace wymagania:

1. Przestrzen, w ktérej bedzie instalowany podnosnik do $ciekdw powinna by¢ wystarcza-
jaco rozlegta, aby umozliwi¢ montaz i podtaczenie wszystkich akcesoriéw z boku i na
gorze podnosnika $ciekdw. Zarezerwowany rozmiar jest zwykle oparty na catkowitym
rozmiarze urzadzenie podnoszacego scieki + co najmniej 200 mm (rozmiar 200 mm
ma na celu utatwienie pofaczenia miedzy wlotem / wylotem jednostki podnoszacej
scieki a rurociagiem).

2. Dolna ptyta obszaru instalacji musi by¢ ustawiona poziomo (jak pokazano na poniz-
szym rysunku) i utrzymac ciezar urzadzenia do podnoszenia sciekow.

X

7

3.W pomieszczeniu, w ktérym urzadzenie do podnoszenia sciekéw zostato zainstalo-
wane nalezy zarezerwowac studnie pompowa (gtebsza niz podtoga pomieszczenia)
oraz zaleca sie zamontowanie w studni pompki do $ciekéw (jak na rysunku ponizej).

L 7

4 . Urzadzenie do podnoszenia sciekéw nalezy zamontowac w taki sposéb, aby nie pty-
wato ani sie nie trzesto.
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Instalacja przepompowni sciekéw

5. Wszystkie rurociggi nalezy uktada¢ pod pewnym nachyleniem, aby $cieki sptynety pod
wptywem wiasnej grawitacji, a rurocigg nie mogt sie zwezacé w kierunku przeptywu.

6. Wszystkie rurociagi podfaczone do urzadzenia do podnoszenia sciekéw powinny by¢
zaprojektowane z uwzglednieniem $rodkéw izolacji akustycznej, intuicyjne i tatwe
do podfaczenia, a ciezar rurociaggu powinien by¢ w petni utrzymany przez budynek.

7. Zardwno rura doprowadzajaca wode, jak i rura cisnieniowego odprowadzania $ciekow
z urzadzenia do podnoszenia $ciekdéw musza by¢ wyposazone w zawdr odcinajacy.

8. Minimalna nominalna srednica odprowadzania cisnieniowego wynosi DN50.

9. Najwyzszy punkt rury ttocznej odprowadzajacej scieki do kolektora powinien by¢
wyzszy niz najwyzszy mozliwy poziom sciekdw w kolektorze.

10. Nie wolno podtaczac rury ttocznej odprowadzajacej Scieki z urzadzenia do rury od-
gateznej. Musi by¢ ona podtaczona do gtéwnej rury kanalizacyjnej i podziemnej sieci
kanalizacyjnej.

11. Urzadzenie do podnoszenia sciekdw musi by¢ wyposazone w zawoér zwrotny.

12. Urzadzenie do podnoszenia sciekéw powinno by¢ podtaczone do rury wentylacyjnej
wyprowadzonej na dach.

13. Urzadzenia elektryczne, takie jak: sterowniki i alarmy, nalezy instalowac¢ w suchym
i wentylowanym pomieszczeniu, nie nalezy instalowac ich w miejscach narazonych
na zalanie lub zawilgocenie.

14. Urzadzenia do podnoszenia $ciekdw nie nalezy instalowa¢ w poblizu sypialniiinnych
pomieszczen stuzacych do odpoczynku.

15. Zewnetrzna woda infiltracyjna ze $ciany budynku w piwnicy oraz scieki z zewnatrz
budynku nalezy odseparowac od sciekéw wewnetrznych i nie moga by¢ one odpro-
wadzane przez urzadzenie do podnoszenia sciekdw.

16. W przypadku awarii lub braku pradu, reczna pompa membranowa moze bez pro-
blemu opréznic $cieki ze zbiornika na wode (nie jest to obowiazkowe, ale zaleca sie
zamontowanie recznej pompy membranowej).

17.Sie¢ elektryczna zasilajagca pompownie bezwzglednie musi by¢ wyposazona w spraw-

ne uziemienie, oraz wytacznik réznicowo-pradowy RCB o réznicowym pradzie zadzia-
tania In nie wyzszym niz 30 mA.

|-
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Instalacja przepompowni sciekéw

7.3 Instalowanie

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ opakowanie zewnetrzne oraz zbiornik, pompe i sterownik
urzadzenia do podnoszenia $ciekdéw pod katem uszkodzen transportowych oraz zapoznac
sie z tredcig Rozdziatu 4.2 ,Zawartos¢ zestawu”.

Miejsce statej instalacji pompowni powinno by¢ tak dobrane, aby umozliwi¢ dostep do rury
tlocznej ,odprowadzajacej. Podioze, na ktdrej zainstalowane jest urzadzenie do podnoszenia
Sciekow, musi by¢ pfaskie i réwne. Po okredleniu pozycji montazowej urzadzenia, mozna
je zamontowac na podstawie za pomoca wspornika i elementéw ztgcznych, aby zapobiec
wstrzagsom i unoszeniu sie.

Mocowanie urzadzenia. Urzadzenie w czasie pracy nie moze sie unosi¢ ani przesuwac.

7.4 Wymiary montazowe wymagane dla rury ttocznej, odprowadzajacej i rury
odpowietrzajacej

TYP: A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
SANBOX 750 320 520 240 492

SANBOX 2x750 400 565 240 697 525
SANBOX 1500 420 515 287 676 550
SANBOX 2x1500 480 680 287 676 605
SANBOX Z 750 345 550 308 523

SABOX Z 2x750 308 550 400 750 503
SANBOX Z 1500 420 500 308 523 525
SANBOX Z 2x1500 520 750 308 750 625
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Instalacja przepompowni sciekéw

7.5 Przylacze doptywu wody

Na zbiorniku wody urzadzenia podnoszacego $cieki znajduja sie wloty wody o $rednicach
@110 mm i @50 mm. Wlot wody @110 mm nieco wystaje, i mozna go potaczyc z rura wloto-
wa @110 mm za pomocg gumowego kotnierza i metalowego cybanta. Wlot wody @50 mm
jest typu plug-in, wewnetrzna Srednica srodkowego wlotu wody @50 mm wynosi 58 mm,
a standardowy gumowy pierscien nadaje sie do podfaczenia srodkowej rury kanalizacyjnej
rozmiaru @50 mm.

Wszystkie wloty wody sg szczelne. Wybierz wlot wody o odpowiednim rozmiarze

‘ i orientacji wedtug potrzeb i uzyj narzedzia do otwierania otworéw, aby otworzy¢
otwor wzdtuz koncowej powierzchni rury wlotowej wody, w przeciwnym razie
otwieranie jest zabronione!

otwieracz
do otwordw
®90mm

wlot 110

Zadziory po nacigciu powinny by¢ wygtadzane, a gumowy kotnierz karbowany @110
mm w standardowych akcesoriach jest uzywany do potaczenia go z rura wlotowa

z sanitariatu. Jesli odlegtos¢ miedzy rurg kanalizacyjna a rurg wlotowa wody jest duza,
nalezy ja wydtuzy¢, aby utatwic podtaczenie gumowego kotnierza karbowanego. Na

koniec nalezy dokreci¢ oba korce gumowego kotnierza za pomoca cybantéw.

o,

whbudowany wlot ®50mm

otwieracz
do otworéw
®50mm

ﬁ Podczas rozwiercania wlotu @50 mm nalezy otworzy¢ pokrywe inspekcyjna i podnies¢
czujnik cisnienia powietrza, aby nie uszkodzi¢ go podczas otwierania otworu.

—
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Szorstka krawedz naciecia musi by¢ wygtadzana, a do otworu powinien by¢ wtozony
gumowy pierscienn @50 mm ze standardowych akcesoriéw. Podczas wktadania rury
wlotowej o Srednicy 50 mm mozna zastosowac srodek smarny (detergent) w celu

nasmarowania powierzchni styku miedzy gumowym pierscieniem a rurg, aby utatwi¢
wktadanie rury i zapewni¢ prawidtowy styk obu rur. Gtebokos¢ powierzchni styku
pierscienia uszczelniajgcego jest gwarantowana powyzej 30 cm.

Schemat ilustrujacy wyznaczenie minimalnej wysokosci odptywu

7.6 Ruraodprowadzajaca (ttoczna)

Rura odprowadzajaca musi znajdowac sie wyzej niz mozliwy poziom wody i by¢ pod-
ﬁ faczona do sieci wodociggowej za pomoca ,kolanka” Miejsce pofaczenia z gtdéwna
rura kanalizacyjna powinno znajdowac sie jak najblizej $ciany piwnicy i innych czesci,

ktére moga by¢ dobrze podparte.
/

% % % _t/f\\ Eﬂ oziom wody powrotnej

TN

Zabronione jest faczenie przewodu odpowietrzajacego i innych przewoddw z rurg
‘ odprowadzajaca. Rura odprowadzajgca musi by¢ zaprojektowana w sposéb zapobie-
gajacy zamarzaniu i zapewniajacy odpornos¢ na wstrzasy, a cisnienie przenoszone
przez rure musi by¢ co najmniej 1,5 razy wieksze od maksymalnego cisnienia pompy.
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Instalacja przepompowni sciekéw

7.6.1 Instalacja rury ttocznej

Krok 1: Wtéz gumowa ptaska podktadke do zaworu zwrotnego, wkre¢ zgodnie z ruchem
wskazowek zegara w zawdr zwrotny z zebami z zewnetrznym ztgczem gwintowym
i dokre¢ gumowa ptaska podkiadke;

Krok 2: Podfacz rure odprowadzajaca / rure w ksztatcie litery Y.

7.6.2 Zgodnie zwymaganiami zawor kulowy nalezy zamontowac w rurze ttocznej powyzej
wylotu zaworu zwrotnego i zwierciadta wody przelewowej.

7.7 Rura odpowietrzajaca

- Jednopompowe urzadzenia do przetfaczania sciekow sg wyposazone w magnetyczny
zawér odpowietrzajacy umozliwiajacy prace pompowni bez rury wentylacyjne;j.

- Rura wentylacyjna moze by¢ réwniez stosowana w pompowniach jednopompowych.

- Specyfikacja rury wentylacyjnej powinna co najmniej odpowiadac specyfikacji krdééca
wentylacyjnego zbiornika pompowni (@50mm).

- Rura wentylacyjna nie moze by¢ taczona z innymi rurami instalacji wewnetrznej i ze-
wnetrznej, takimi jak: wentylacja, czopuch itp.

- Zgodnie z wymaganiami specyfikacji projektowej instalacji wodno-kanalizacyjnych,
rure wentylacyjna nalezy poprowadzi¢ na zewnatrz budynku w miejscu ograniczonego
dostepu dla ludzi.

- Jesli rura wentylacyjna jest instalowana na dachu budynku, jej wysokos¢ musi by¢
0 1,8 m wyzsza od powierzchni dachu.

- Rura wentylacyjna musi by¢ zabezpieczona przed deszczem i matymi zwierzetami.

Otwér odpowietrzajacy na zbiorniku wody urzadzenia do podnoszenia sciekdw ma srednice
zewnetrzng @50mm i zostat otwarty fabrycznie. Jest on podtaczony do wstepnie zakonser-
wowanej rury odpowietrzajacej za pomoca standardowego ztacza elastycznego.

—
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Instalacja przepompowni sciekéw

Uwaga:

Otwor wentylacyjny SANBOX 750 zawiera magnetyczny zawor powietrza, a przewdd
wentylacyjny mozna podtaczy¢ bez wykonywania ponizszych czynnosci.

Krok 2:

Krok 3:

Krok 4:

Krok 5:

Krok 1:

Umiesc ztacze elastyczne na kré¢cu pompowni, ktéry jest
juz fabrycznie w stanie ,otwartym” t.j. na otworze wen-
tylacyjnym;

Umies¢ dwa cybanty ze stali nierdzewnej 304 na elastycz-
nym ztaczu ;

Za pomoca klucza dokrec¢ jedng z nakretek obreczy ze
stali nierdzewnej na dole zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, tak aby mocno przytrzymywata elastyczne zlacze
i otwor odpowietrzajacy na zbiorniku wody jednostki pod-
noszacej Scieki;

W16z rurke odpowietrzajaca o srednicy zewnetrznej 50
mm (system pojedynczy)/75 mm (system podwdjny) do
zlacza elastycznego;

Na koniec uzyj klucza do dokrecenia nakretki cybanta ze
stali nierdzewnej u géry zgodnie z ruchem wskazéwek ze-
gara, aby mogta ona mocno przytrzymac rure powietrzna
i elastyczne zlgcze.

Pomiedzy rurg odpowietrzajaca a odpowietrznikiem na zbiorniku urzadzenia do

podnoszenia sciekéw nalezy zachowac odstep 2 cm, aby zapobiec bezposredniemu
kontaktowi rury z urzadzeniem do podnoszenia $ciekéw i spowodowaniu, ze caty
ciezar bedzie dziatat na urzadzenie do podnoszenia $ciekdw.

8. Testowanie

8.1 Kierunek obrotéw

Kierunek obrotéw silnika zostat przetestowany przy opuszczeniu fabryki.

8.2 Ustawienie wysokosci poziomu cieczy

Wewnetrzny, wodoodporny czujnik pracuje w zakresie 0-10 kPa (0-1 mWs). W dolnej czesci
obudowy sterownika znajduje sie metalowe ztacze o $rednicy zewnetrznej 8 mm, ktére jest
potaczone z rurka ci$nieniowa powietrza o $rednicy 8 mm / Srednicy wewnetrznej 5,5 mm,
ktora prowadzi do dyszy cisnieniowej powietrza zlokalizowanego na pokrywie inspekcyjnej
zbiornika sciekéw. Cisnienie atmosferyczne na réznych wysokosciach moze powodowac btedy
pomiaru barometrycznego, dlatego czujnik cisnienia barometrycznego mozna ,skalibrowa¢
do zera”zgodnie z réznymi wysokosciami. Podczas kalibracji metalowe ztagcze w dolnej czesdci
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Konfiguracja

sterownika nie moze by¢ podtgczone do rurki taczacej zbiornik ze sterownikiem.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze wszystkie potaczenia (obwody
i drogi wodne) sa prawidtowe oraz otworzy¢ zawér jednokierunkowy i zawér odcinajacy.
Nastepnie podtaczy¢ kontroler do gniazda zasilania. Po uruchomieniu sterownika mozna
klikna¢ przycisk ,Manual” (Reczny), aby wykonac test pompy przez krétki czas (nie dtuzej
niz 5 sekund), a nastepnie klikng¢ przycisk ,Stop”, aby zatrzymac pompe. Tym sposobem
mozemy obserwowac dziatanie pompy oraz to, czy dzwiek pracy jest normalny, w normal-
nych warunkach mozna zagwarantowac, ze pompa bedzie pracowac do przodu, odnoszac
sie do sekwencji okablowania w instrukgji sterownika.

Sterownik ustawit wysoko$¢ poziomu cieczy zgodnie z wlotem DN100, ktéry wynosi 180
mm od $rodka do dotu. Jesli poziomy wlot wody DN100 nie jest podtaczony, odpowiednia
wysoko$¢ poziomu cieczy moze by¢ regulowana za pomoca sterownika w celu zwiekszenia
pojemnosci zbiornika.

8.3 Uruchomienie probne

1. Sprawdzi¢, czy zasilanie jest prawidtowe, wtozy¢ wtyczke sterownika do gniazda
i otworzy¢ zawér kulowy na przewodzie ttocznym.

2. Wla¢ wode (toaleta, umywalka itp.) za posrednictwem rury kanalizacyjnej podta-
czonej do wlotu zbiornika urzadzenia podnoszacego $cieki, az pewna ilos¢ wody
zostanie zmagazynowana w zbiorniku (,poziom cieczy” kontrolera ma wyswietlacz
numeryczny i nalezy zwréci¢ uwage, czy wskazania na wyswietlaczu sie zmieniajg
podczas napetniania zbiornika). Po napetnieniu kliknij ikone ,Manual” na ekranie
sterownika, aby umozliwi¢ prace i opréznianie pompowni sciekdw. Podczas procesu
odwadniania nalezy obserwowa¢, czy w miejscu pofaczenia nie wystepuje wyciek
wody. Po opréznieniu zbiornika wody klikna¢ przycisk,Stop” na ekranie sterownika.
Jesli podczas pracy urzadzenia wystgpi sytuacja awaryjna, mozna klikngé przycisk

,Stop” na ekranie kontrolera.

3. Po zatrzymaniu podnosnika $ciekdw nalezy sprawdzi¢, czy woda z rury ttocznej przepty-
wa z powrotem do zbiornika wody przez zawdr zwrotny (nalezy sprawdzi¢, czy wartos¢
wyswietlana na wskazniku ,ciecz” jest prawidtowa i nie zwieksza sie).

4. Nacisnij ikone ,Automatic” na ekranie sterownika i wlej ponownie wodeg, az,poziom
cieczy” na ekranie sterownika pokaze wartos¢, a nastepnie zatrzymac nawadnianie
i obserwowac, czy warto$¢, poziomu cieczy” na ekranie spada (przez 10-20 minut).

5. Jedli wartos¢,, poziomu cieczy” nie zmieni sie, prosze kontynuowa¢ wlewanie wody do
zbiornika, az urzadzenie do podnoszenia $ciekdw uruchomi sie automatycznie i zatrzyma
sie automatycznie po wypompowaniu wody ze zbiornika. (Po zatrzymaniu w zbiorniku
nadal bedzie znajdowac sie kilka centymetréw wody).

6. Uruchomienie testowe zakonczone.

|-
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8.4 Opcjonalne elementy funkcjonalne

8.4.1 Funkcja wykrywania wycieku wody

Funkcja wykrywania wyciekdédw wody moze monitorowaé, czy w piwnicy wystepuje wyciek
wody, aby unikna¢ wypadkéw, takich jak zapomnienie o zakreceniu kranu czy pekniecie rur
wodociggowych. W przypadku wykrycia wycieku wody sterownik uruchomi alarm dzwie-
kowy i aktywnie odetnie zawor rury wodnej. Wymaga to zainstalowania normalnie otwar-
tego zaworu elektromagnetycznego na rurze wodnej, a dwa normalnie otwarte przewody
zaworu elektromagnetycznego s podfagczone do zacisku,,alarmu wycieku wody” na ptytce
drukowanej sterownika.

8.4.2 Urzadzenie do monitorowania wycieku wody

Funkcja monitorowania przesigkania wody wykorzystuje zestaw sond zamocowanych na
dnie urzadzenia do podnoszenia $ciekéw w celu wykrywania nieoczekiwanego przesigkania
(gromadzenia sie wody), ktére moze wystepowac w srodowisku instalacji. Gdy wyciek (nagro-
madzenie wody) dotknie sondy, sterownik wysle alarm wycieku wody. Jesli w zamdwieniu
zakupu wybrano zespét sondy, po opuszczeniu fabryki urzadzenie do podnoszenia $ciekéw
bedzie wyposazone w dodatkowa torbe na akcesoria do przechowywania zespotu sondy.

8.4.3 Urzadzenie do ptukania wstecznego

Przepompownia SANBOX (z wyfgczeniem SANBOX-750) ma mozliwos¢ instalacji urzadzenia
zapobiegajacemu osadzaniu sie brudu na $ciankach zbiornika. Urzadzenie posiada dysze
czyszczaca, ktéra moze obracac sie o 360 ° wewnatrz zbiornika zbierajagcego wode. Jesli
urzadzenie czyszczace zostato wybrane w zamoéwieniu to urzadzenie to powinno zosta¢
zainstalowane fabrycznie. Urzadzenie czyszczace nalezy podtaczyc z zewnetrznym zrodtem
wody z posrednictwem krééca %2"Urzadzenie wyposazone w zawor elektromagnetyczny
i podfaczone do sterownika moga realizowac funkcje regularnego i automatycznego czysz-
czenia wnetrza zbiornika wody za posrednictwem sterownika.
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8.5 Odbiér

Po pomysinym uruchomieniu i prébnym dziataniu caty system musi zosta¢ przekazany
uzytkownikowi:

- Odpowiedzie¢ na wszystkie funkcje podnosnika sciekéw i sterownika.

- Po sprawdzeniu, ze wszystkie funkcje dziataja prawidtowo, przekaza¢ urzadzenie
uzytkownikowi.

- Przeszkoli¢ uzytkownikéw w zakresie podstawowych funkgji i obstugi kontrolera.

- Przekaza¢ instrukcje instalacji.

8.6 Dziatanie
Po uruchomieniu urzadzenia do podnoszenia $ciekdéw nalezy je obstugiwac zgodnie z trescig
i zakresem wymienionym w rozdziale 2.1,Zastosowanie”.

Wszystkie oficjalnie oddane do uzytku podnosniki Sciekéw pracuja w trybie automatycznym.
Oproécz regularnej konserwacji, uzytkownicy moga zazwyczaj sprawdzi¢ dziatanie podno-
$nika Sciekdw, obserwujac jego zewnetrzng czesc.

W przypadku pytan, mozna skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.
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9. Parametry techniczne

9.1 Parametry techniczne SANBOX z wirnikiem Vortex

Model SANBOX-750 SANBOX 2x750 | SANBOX-1500 | SANBOX 2x1500
Moc 0.75 kW 0.75 kW 1,5 kW 1,5 kW
Napiecie 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V
Kondensator 25 pF 25 pF 55 pF 55 uF
Prad znamionowy 6A 6A 8A 8A

Predkos¢ obrotowa

2850 obr/min

2850 obr/min

2850 obr/min

2850 obr/min

Maksymalna 125m 125m 13m 13m
wysokos¢

Maksymalny 225m3/h 225m3/h 30m3/h 30m3/h
przeptyw

Maksymalna 60°C 60°C 60°C 60°C
temperatura (krotkotrwale 90°C) | (krotkotrwale 90°C) | (krétkotrwale 90°C) | (krétkotrwale 90°C)
Przelot przez wirnik 40 mm 40 mm 40 mm 40 mm
Pojemnos¢ 21L 58L 60 L 210L
Waga 26 kg 47 kg 42 kg 77 kg
Klasa ochrony

(urzadzenie P68 P68 P68 P68
podnoszace)

Klasa izolacji F F F F

Zabezpieczenie
silnika

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Typ pracy silnika

S1

S1

S1

S1

Metoda chtodzenia
silnika

Chtodzenie olejem

Chtodzenie olejem

Chtodzenie olejem

Chtodzenie olejem
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SANBOX 750, SANBOX 2x750, SANBOX 1500, SANBOX 2x1500

* Podnoszenie / Wydajnos¢

H
(m)
18
16
14 SANBOX 1500
SANBOX 2 x 1500
12 i
10
8
6 SANBOX 750
SANBOX 2 x 750
4
2
0 |
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 Q//min—>»
0 3 [3 9 12 15 18 21 24 27 30 Qm’h—>»
L 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Materiat
Zbiornik na wode PE
Obudowa silnika ze stali nierdzewnej 304
Wirnik zeliwny
Wat silnika ze stali nierdzewnej 304
Komor olejowa zeliwny
Uszczelnienie NBR
Uszczelnienie mechaniczne czolowe SI-C
Zawér zwrotny Wzmocniony wiéknem kompozytowym
z tworzywa sztucznego
taczniki ze stali nierdzewnej 304
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9.2 Parametry techniczne SANBOX Z z rozdrabniaczem srubowym

Model SANBOX Z 750 |SANBOXZ 2x750 SANBOXZ 1500 SANBOX Z2x1500
Moc 0.75kW 2x 0.75kW 1,5kW 2x 1,5kW
Napiecie 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V
Kondensator 30uF 30pF 50uF 50uF
Prad znamionowy 7A 7A 9,5A 2x9,5A

Predko$¢ obrotowa

2850 obr/min

2850 obr/min

2850 obr/min

2850 obr/min

Maksymalna 16m 16m 20m 20m
wysokos¢

Maksymalny 18m3/h 18m3/h 19m3/h 19m3/h
przeptyw

Maksymalna 60°C 60°C 60°C 60°C
temperatura (krétkotrwale 90°C) | (krétkotrwale 90°C) | (krotkotrwale 90°C) | (krotkotrwale 90°C)

Rodzaj hydrauliki

Rozdrabniacz

Rozdrabniacz

Rozdrabniacz

Rozdrabniacz

Srubowy Srubowy Srubowy Srubowy
Pojemnos¢ 21L 60L 60L 180L
Waga 36kg 64kg 47kg 88kg
Klasa ochrony
(urzadzenie P68 1P68 P68 P68
podnoszace)
Klasa izolacji F F F F

Zabezpieczenie
silnika

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Typ pracy silnika

S1

S1

S1

S1

Metoda chtodzenia
silnika

Chtodzenie olejem

Chtodzenie olejem

Chtodzenie olejem

Chtodzenie olejem
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SANBOX Z 750 i SANBOX Z 2x750

* Podnoszenie / Wydajnos¢
H
(m)

SO e S S
| | i : SANBOXZ 1500 ! |
15 T SANBOXZ2x1500
12 ‘ ‘
| SANBOXZ750 : § § §
9 CSANBOXZ2x750 NN
6
3
0 friey L I e
0 50 100 150 200 250 300 Q/l/min—>»
0 2 4 [3 8 10 12 14 16 18 20 Qm’’h >
L 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Materiat
Zbiornik na wode PE
Obudowa silnika ze stali nierdzewnej 304
Wirnik zeliwny
Wat silnika ze stali nierdzewnej 304
Komor olejowa zeliwny
Uszczelnienie NBR
Uszczelnienie mechaniczne czotowe SI-C
Zawsr zwrotny Wzmocniony wiéknem kompozytowym
z tworzywa sztucznego
taczniki ze stali nierdzewnej 304

9.3 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie na gérze przedniej czesci zbiornika zbiorczego
urzadzenia do podnoszenia sciekow i zawiera wazne informacje, w tym numer seryjny
stanowigcy unikalny identyfikator urzadzenia.

|-
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10. Awarie i naprawa

OBJAW USTERKI

PRZYCZYNA AWARII

ROZWIAZANIE PROBLEMOW

Pompa nie pracuje

Niskie napiecie lub jego brak (brak
zasilania)

Sprawdz, czy energia elektryczna jest
dostarczana

Niewtasciwe podfaczenie pradu

Podtacz ponownie poprawnie

Przewod pradu jest uszkodzony

Zastap (skontaktuj sie z ustugodawca)

Problem z kondensatorem lub
okablowaniem

Wymien lub skontaktuj sie
z ustugodawcy

Wirnik jest zablokowany

Czyszczenie

Pompa wodna nie dziata z powodu
przegrzania, przeciazenia, btedu napiecia itp.

Sprawdz (skontaktuj sie z ustugodawca)

Problem z automatycznym sterowaniem

Sprawdz (skontaktuj sie z ustugodawca)

Nieszczelnos¢ przewodu czujnika cisnienia
powietrza lub jego potaczenia

Sprawdz/popraw/wymien

Uszkodzona pompa wodna

Wymien (skontaktuj sie z ustugodawca)

Pompa pracuje i nie
zatrzymuje sie

Wirnik jest zablokowany, zdeformowany
lub uszkodzony

Czyszczenie/naprawa

Zatkany zawor zwrotny

Czyszczenie

Zawor kulowy/globalny nie otwiera sie lub
jest zatkany

Czyszczenie/otwarcie

Zatkana rura ttoczna

Czyszczenie

Kierunek obrotéw pompy jest
nieprawidtowy

Skontaktuj sie z ustugodawca

W zbiorniku nie ma wody

Test uzupetniania wody

Otwor odpowietrznika zbiornika jest
zatkany

Odblokowanie/ skontaktuj sie
z ustugodawca

Blokada wylotu z obudowy pompy

Czyszczenie

Przekroczenie wydajnosci pompy

Skontaktuj sie z ustugodawcg
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Pompa pracuje, ale
nie zatrzymuje sie
normalnie

Btad napiecia lub nieprawidtowe wahania

Korekta/ skontaktuj sie z ustugodawca

Biezace ustawienie jest nieprawidtowe

Dostosuj ustawienie

Dziatanie przy przecigzeniu

Skontaktuj sie z ustugodawca

Pompa pracuje, ale
nie pompuje wody

Problem z kontrolerem

Skontaktuj sie z ustugodawca

Zablokowanie przewodu czujnika
cisnienia powietrza

Czyszczenie

Woda w zbiorniku nie zostata
wypompowana

Skontaktuj sie z ustugodawca

Utylizacja zuzytego produktu

Zuzyty produkt podlega obowiazkowi usuwania jako odpady wytacznie w selek-

hi¢

tywnej zbiérce odpadéw organizowanych przez Sie¢ Gminnych Punktéw Zbiérki
Odpadoéw Elektrycznych i Elektronicznych. Konsument ma prawo do zwrotu
zuzytego sprzetu w sieci dystrybutora sprzetu elektrycznego, co najmniej nie-
odptatnie, opierajac sie na zasadzie bezposredniej wzajemnej relacji, o ile sprzet

jest tego samego rodzaju i petni te same funkgcje co sprzet dostarczony.

Zabronione jest wyrzucanie zuzytego sprzetu elektrycznego wraz z innymi odpadkami
powstajacymi w gospodarstwach domowych!
Kazdy uzytkownik moze przyczynic sie do ochrony srodowiska. Nie jest to ani trudne, ani
kosztowne. W tym celu nalezy przekaza¢ opakowanie kartonowe na makulature, worki
ztworzyw sztucznych wrzuci¢ do kontenera na plastik. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do

odpowiedniego punktu sktadowania.

Wskazéwki dotyczace utylizacji

Opakowanie tego produktu moze by¢ poddane recyklingowi. Skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwego sposobu utylizacji.

Rok oznaczenia urzadzenia znakiem CE
(wpisuje sprzedawca na podstawie tabliczki znamionowej)

C€

|-
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Deklaracja zgodnosci UE/WE | modut A

1. Przepompownie sciekéw:

SANBOX 750 1500, SANBOX 2x750 i 2x1500, SANBOX Z 750 i 1500,
SANBOX Z 2x750 i 2x1500

2. Dambat Jastrzebski S.K.A., Adaméw 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, POLSKA,
e-mail: biuro@dambat.pl

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng
odpowiedzialno$¢ producenta.

4. ztyposzeregu wymionego w punkcie 1 SANBOX 750, SANBOX 2x750, SANBOX
1500, SANBOX 2x1500.

5. Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscig, ze przepompownie $ciekdéw, do
ktorych niniejsza deklaracja sie odnosi, s3 wykonane zgodnie z nastepujacymi
Dyrektywami i zawartymi w nich odniesieniami do norm zharmonizowanych:

- Dyrektywa MD Nr. 2006/42/WE
Zastosowane normy: EN 809: 1998 + A1: 2009

- Dyrektywa LVD Nr. 2014/35/UE
Zastosowane normy: EN 60335-1: 2012 + AC: 2014,
EN 60335-2-41:2003 + A1: 2004 + A2: 2010
EN 12050-1

- Dyrektywa EMC Nr. 2014/30/UE
Zastosowane normy: EN 55014-1: 2006 + A1: 2009 + A2: 2011,
EN 61000-3-2: 2014

Adam Jastrzebski
23.04.2023

38



KARTA GWARANCYJNA

Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu, tzn. faktura lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawce podpisem i pieczatka.
Karta gwarancyjna bez zataczonego oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna.

1. Gwarantem urzadzenia jest DAMBAT Jastrzebski S.K.A.; adres serwisu: Adamoéw 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, Polska, kompleks
Panattoni.

2. Dla klientéw posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginatu faktury, okres gwarancji wynosi
24 miesiace.

3. Gwarancja nie wiacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

4. Gwarancja obejmuje bezptatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.

. Warunkiem obowiazywania gwarancji jest przestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji obstugi.

6. Gwarancja nie obejmuje:

« Uszkodzen bedacych wynikiem niewtasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi

« Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktorych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktérego gwarancja dotyczy
(np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powodz, itp.)

« Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia oséb nieupowaznionych przez gwaranta.

7. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku:

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobe nieupowazniong przez gwaranta;

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie préob demontazu urzadzenia przez osobe nieupowazniong przez gwaranta, poza czynnosci

dozwolone instrukcja obstugi

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej, dokonanych przez osoby nieupowaznione

przez gwaranta

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbieznosci miedzy wpisami w karcie gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

8. Gwarancja obejmuje tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP.

9. W przypadku wysytki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika, przy wysytkach urzadzer - miedzy innymi o wadze powyzej 20 kg
- gwarant pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytka prosze skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania informacji,
ktdra firma kurierska wystac urzadzenie (tel. 22 632 86 09). Gwarant przyjmuje tylko przesytki wystane w ustudze standard. Przesytki
wystane na koszt gwaranta przy zastosowaniu innej niz standard ustugi nie bedg odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek pobra-
niowych. Uzytkownik powinien przygotowac (zabezpieczyc) urzadzenie do transportu tak, aby nie ulegto uszkodzeniu. Wszelkie
uszkodzenia powstate z winy klienta nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

10. Poza warunkami gwarancji kupujagcemu nie przystuguja zadne odszkodowania.

11. W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia, niepodlegajacego naprawie gwarancyjnej, uzytkownik moze zosta¢ popro-
szony o zwrot kosztéw sprawdzenia urzadzenia, oraz zwrot kosztéw odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

12.W przypadku nieuznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik moze zosta¢ poproszony o zwrot
kosztéw transportu do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzadzenia do uzytkownika.

13. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu, z wyta-
czeniem szczegolnych przypadkéw, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest dtuzsza diagnostyka urzadzenia.

14. Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.

15. Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej:

w

Adres e-mail uzytkownika:
16. Podanie adresu przez uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe.
17. Kontakt do ogdInopolskiego serwisu: tel/fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl

Godziny pracy: poniedziatek-piatek 8.00-16.00

TYP URZADZENIA: NR. PRODUKCYJNY :

DATA SPRZEDAZY (miesiac stownie) PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY

|-
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